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1 Hjaelp til HP Photosmart 5520 series

Der er flere oplysninger om HP Photosmart 5520 series under:

* Leer din HP Photosmart at kende pa side 5
» Hvordan ger jeg? pa side 9

» Udskrivning pa side 11

* Brug af Web Services pa side 19

» Kopiering og scanning pa side 21

» Patronerne pa side 25

+ Tilslutning pa side 31

» Tekniske oplysninger pa side 47

* Lasning af problemer pa side 37

o
N
1
[r:}
t
]
£
@
o
2
o
<
o
o
I
E
=
2
I

0
2
P
)
)

Hjeelp til HP Photosmart 5520 series 3



Kapitel 1

<
8
o
o
=
o
)
=
o
S
o
@
3
o
=3
o
a
N
S

solas

4 Hjeelp til HP Photosmart 5520 series



2 Lar din HP Photosmart at kende

e Printerdele
« Kontrolpanelets funktioner
» Statusindikatorer og -knapper

Printerdele

» HP Photosmart 5520 series set forfra og oppefra

00 c

Farvedisplay (ogsa kaldet displayet)
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Kontrolpanel

Indikator for hukommelseskort

Hukommelseskortholder

Hukommelseskortdeeksel

Papirbreddestyr

Papirbakke

O N[Ol A WIN| -

Papirbakkeforlaenger (ogsa kaldet bakkeforleenger)

©

Knappen Til

10 | ePrint-statusindikator og -knap:

11 | Statusindikator og knap for tradlgs kommunikation

12 | Modelnummerets placering
13 | Glasplade

14 | Lagets underside

15 | Lag

16 | Blaekpatrondaeksel

17 | Skrivehovedenhed

18 | Omrade med patroner

19 | Daeksel til papirsti

* HP Photosmart 5520 series set bagfra

Leer din HP Photosmart at kende 5
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Kapitel 2

20 | USB-porten pa bagsiden

21 | Strgmforbindelse: Brug kun den lysnetledning, der er leveret af HP.

Kontrolpanelets funktioner

Tryk pa navigeringstasterne for at navigere mellem to startsider.

Kontrolpanelets funktioner

® 0

Hjem: Vender tilbage til startskaermbilledet. Dvs. det skaermbillede, der vises, nar du teender printeren.

Hjeelp: Pa startsiden vises alle Hjaelp-emner. | et andet skaermbillede vises oplysninger eller en animation pa displayet
som en hjaelp til den aktuelle handling.

Navigationsknapper: Gar det muligt at navigere mellem to startsider, fotos, udskriftseksempler, apps og vandrette
menupunkter.

Forrige: Vender tilbage til forrige skaermbillede.

Annuller: Stopper den aktuelle handling.

ePrint ikon: Abner menuen Oversigt over web services, hvor du kan tiekke ePrint-statussen, sendre ePrint-
indstillingerne og udskrive en infoside.

Tradlgst ikon: Abner menuen Oversigt over tradlgs forbindelse, hvor du kan undersgge forbindelsens status og
aendre indstillingerne. Du kan ogsa udskrive en testrapport for den tradlgse forbindelse som hjaelp til at diagnosticere
problemer med netveerksforbindelsen.

Blzek ikon: Viser det anslaede bleekniveau for hver patron. Viser et advarselssymbol, hvis blaekniveauet er mindre end
det mindst forventede niveau..

Indstillinger ikon: Abner menuen Indstillinger, hvor du kan endre indstillinger og udfgre vedligeholdelsesfunktioner.

10

Foto: Abner menuen Foto, hvor du kan fa vist og udskrive fotos eller genudskrive et allerede udskrevet foto.

11

Apps: Gar det nemt og hurtigt at udskrive informationer fra nettet, f.eks. kuponer, farveleegningssider, puslespil mv.

12

Kopiering: Abner menuen Kopiering, hvor du kan vaelge kopieringstype eller zendre kopieringsindstillinger.

13

Scanning: Abner Scanning, hvor du kan veaelge en destination for scanningen.

14

Lynformularer: Med HP Lynformularer kan du udskrive kalendere, tjeklister, spil, notesblokpapir, millimeterpapir samt
nodepapir.

Statusindikatorer og -knapper

Statusindikator og knap for tradlgs kommunikation

Laer din HP Photosmart at kende



Statusindikator for tradlgs
kommunikation

« Nar indikatoren er bla, betyder det, at der er oprettet tradlgs forbindelse, og du kan
udskrive.

*  Hvis den blinker langsomt, betyder det, at funktionen til tradlgs forbindelse er taendt, men
at der ikke er forbindelse til et netvaerk. Tjek, at printeren er inden for det tradlgse signals
reekkevidde.

« Hvis den blinker hurtigt, er der fejl ved den tradlgse forbindelse. Se meddelelsen pa
printerens display.

Knappen Tradles

Tryk pa knappen for at fa vist status for tradlgs, |P-adresse, netvaerksnavn, hardwareadresse
(MAC) og Direkte tradlgs-status.

* ePrint knap

Tryk pa knappen for at fa vist printerens e-mail-adresse, ePrint-status og ePrint-funktion.

Statusindikatorer og -knapper
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3 Hvordan gor jeg?

Dette afsnit indeholder links til almindeligt forekommende opgaver, f.eks. administration af apps, scanning og

kopiering.

» llzegning af papir pa side 12 e Udskriv Lynformularer pa side 12

» Direkte tradlgs-udskrivning pa side 12 « Fjernelse af papirstop pa side 37

»  Udskiftning af patronerne pa side 26 «  Kopiering af tekst eller blandede dokumenter
pa side 21

e Brug af HP Print Apps pa side 20 «  Scanne til en computer eller et hukommelseskort
pa side 23

e Sadan kommer du i gang med HP ePrint pa side 19 e Lasning af problemer pa side 37
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4 Udskrivning

‘ I Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort pa side 11

g' Udskriv Lynformularer pa side 12
[ e
({T} Direkte tradlgs-udskrivning pa side 12

Relaterede emner
» lleegning af papir pa side 12
Tip til udskrivning pa side 16

Udskrivning af fotos fra et hukommelseskort

Sadan udskrives fotos fra et hukommelseskort
1. Laeg fotopapir i papirbakken.

2. Sorg for, at papirbakkens forleenger er aben.
3. Indseet hukommelseskortet i holderen.

Tryk pa Foto pa startsiden for at abne menuen Foto.

Tryk pa Vis og udskriv i menuen Foto for at fa vist fotoene.

Tryk pa det foto, du vil udskrive.

Tryk pa op- og nedpil for at angive antallet af fotos, der skal udskrives.

Tryk pé Rediger for at redigere de valgte fotos. Du kan rotere og beskeere et foto, samt aktivere og
deaktivere Fotoreparation.

9. Tryk pa Udfert, og kontroller det valgte foto. Hvis du vil justere layout eller papirtype, fierne rgde gjne eller
benytte datostempel, skal du trykke pa Indstillinger og trykke pa det gnskede. Du kan ogsa gemme de nye
indstillinger som standardindstillinger.

10. Klik pa Udskriv for at starte udskrivningen.
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Relaterede emner
* lleegning af papir pa side 12
Tip til udskrivning pa side 16

Udskrivning 11
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Udskriv Lynformularer

Brug HP Lynformularer til at udskrive sjove og nyttige sider. Med HP Lynformularer kan du udskrive kalendere,
tjeklister, spil, notesblokpapir, millimeterpapir samt nodepapir.

Sadan udskriver du Lynformularer

1. Tryk pa hgjre pilknap pa startskaermbilledet pa printerens display, og tryk sa pa Lynformularer.

2. Tryk pa Lynformularer. Hvis ikke du kan finde den, kan du trykke pa hgjrepilen for at rulle gennem
apps'erne.

3. Velg en af felgende muligheder i HP Lynformularer: Kalender, Tjekliste, Spil, Notesblokpapir,
Millimeterpapir og Nodepapir.

4. Tryk pa en af underkategorierne under det valgte. Brug hgjre pilknap til at rulle gennem underkategorierne.

5. Brug hgjre/venstre pilknap til at angive, hvor mange kopier der skal udskrives, og tryk pa Udfert.

Direkte tradlgs-udskrivning

Med Direkte tradlgs kan du udskrive tradlgst direkte til printeren (uden en tradlgs router) fra en Wi-Fi-kompatibel
computer eller mobilenhed.

Sadan udskriver du vha. Direkte tradlgs

1. Serg for, at Direkte tradlgs er aktiveret pa printeren. Der er flere oplysninger om, hvordan du aktiverer Direkte
tradlgs, i Oprettelse af en tradlgs forbindelse til printeren uden en router pa side 32.

2. Aktiver Wi-Fi-radioen pa den tradlase computer eller mobilenhed, sag efter og opret forbindelse til Direkte
tradlgs-navnet (for eksempel: HP-print-xx-Photosmart-5520).

3. Udskriv et foto eller et dokument fra computeren eller mobilenheden pa saedvanlig vis.

Br Bemark! Hvis du vil udskrive fra en mobil enhed, skal du have en print app pa den mobile enhed.

Valg af udskriftsmedier

Enheden er fremstillet til at kunne bruge de fleste former for kontorpapir. Brug HP-papir for at fa den bedste
udskriftskvalitet. P4 HP's websted www.hp.com finder du flere oplysninger om HP-medier.

HP anbefaler almindeligt papir med ColorLok-symbolet til generel udskrivning og kopiering. Alt papir med
ColorLok-symbolet er testet og opfylder hgje standarder for driftsikkerhed og udskriftskvalitet, giver dokumenter
med skarpe, levende farver samt dybere sort, og tarrer endvidere hurtigere end almindeligt papir. Kab papir med
ColorLok-symbolet i mange forskellige starrelser og tykkelser hos starre papirproducenter.

Ga til Produkter og services, og veaelg bleek, toner og papir, nar du skal kebe HP-papir.
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llaegning af papir

A Gor ét af fglgende:

llzg sma medier
a. Treek papirbakken ud, skub papirstyrene ud, og tag eventuelt tidligere ilagte medier ud.

12 Udskrivning
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b. Laeg papiri printeren.
O Leeg stakken med fotopapir i fotobakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

Q Skub papiret sa langt frem som muligt.

Bf Bemark! Hvis det anvendte fotopapir har perforerede faner, skal du laegge fotopapiret i, saledes
at fanerne er naermest dig.

Q Skub papirbreddestyrene ind, indtil de rarer papiret.
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O Skub det tilbage i papirbakken, og abn bakkeforlaengeren.

llaegning af papir 13
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llaeg papir i fuld sterrelse
a. Traek papirbakken ud, skub papirstyrene ud, og tag eventuelt tidligere ilagte medier ud.

b. Laeg papir i printeren.
Q Leaeg papirstakken i papirbakken med den korte side fremad og udskriftssiden nedad.

O Skub papiret sa langt frem som muligt.
O Skub papirbreddestyrene ind, indtil de stopper langs papirets kant.
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O Skub det tilbage i papirbakken, og abn bakkeforleengeren.

14 Udskrivning



llaegning af konvolutter

a. Treek papirbakken ud, skub papirstyrene ud, og tag eventuelt tidligere ilagte medier ud.

b. llaegning af konvolutter

O Leeg en eller flere konvolutter midt i papirbakken. Den side, der skal udskrives pa, skal vende opad.
Flappen skal vende mod venstre og nedad.

O Skub konvolutstakken ned, indtil den ikke kan komme lzengere.
QO Skub papirbreddestyret til hgjre op ad stakken med konvolutter, indtil det ikke kan komme laengere.
O Skub det tilbage i papirbakken, og abn bakkeforleengeren.

Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning

HP anbefaler, at der bruges HP-papir, som er specielt beregnet til den pageeldende opgave, for at opna den
bedst mulige kvalitet. | visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgaengelige.

Papir

Beskrivelse

HP Premium Plus Photo Paper (ekstra fint
fotopapir)

HP’s bedste fotopapir er et kraftig papir, der giver fotos i professionel
kvalitet. Det har en overflade, der tarrer med det samme, s& blaekket
ikke tveeres ud. Det er modstandsdygtigt over for vand, pletter,
fingeraftryk og fugt. Det fas i flere stgrrelser, herunder A4, 8,5 x 11",
10x 15 cm (4 x6"), 13 x 18 cm (5 x 7") og to overflader — hgjglans
eller mat (satin mat). Det er syrefrit, s& dokumenterne holder
leengere.
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HP Avanceret fotopapir

Dette kraftige fotopapir har en hurtig tgrretid, der ger papiret nemt at
handtere og forhindrer udtveering. Det er modstandsdygtigt over for
vand, pletter, fingeraftryk og fugt. Dine udskrifter vil fgles og ligne
fotos fra fotohandleren. Det fas i flere starrelser, herunder A4, 8,5 x
11",10x 15 cm (4 x 6"), 13 x 18 cm (5 x 7") og to overflader — blank
eller mat (satin mat). Det er syrefrit, s& dokumenterne holder
leengere.

HP Papir til Daglig Brug

Udskriv farverige snapshot til en billig pris med papir, der er beregnet
til generel fotoprint. Det er et gkonomisk fotopapir, der terrer hurtigt,
sa det er nemt at handtere. Det giver tydelige, klare billeder, og kan
bruges i alle bleekprintere. Fas med blank overflade i 8,5 x11", A4, 4 x

Anbefalede papirtyper til fotoudskrivning 15
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(fortsat)

Papir Beskrivelse

6" og 10 x 15 cm. Det er syrefrit, hvilket ggr, at billederne holder
leengere.

HP Photo Value-pakker Med HP Photo Value Packs far du originale HP-blaekpatroner og HP
Avanceret fotopapir i en og samme pakke, sa du nemt og hurtigt kan
udskrive prisvenlige professionelle billeder med din HP-printer.
Original HP-blaek og HP Avanceret fotopapir er fremstillet til at
arbejde sammen, sa du far langtidsholdbare fotos med levende
farver. Perfekt til udskrivning af feriebilleder eller billeder, der skal
deles med andre.

Anbefalet papir til udskrivning og kopiering

| visse lande/omrader er nogle af disse papirtyper muligvis ikke tilgaengelige.

Papir Beskrivelse

HP Brochure Paper og HP Professional Paper 180 Disse to typer papir har blank eller mat beleegning pa begge sider,
gsm sa der kan udskrives pa begge sider af papiret. Det er det bedste
valg til fremstilling af professionelt marketingmateriale som
brochurer mv. samt grafik til rapportforsider og kalendere.

HP Premium Presentation120 gsm Paper og HP Denne type papir er kraftigt, tosidet mat papir, der er perfekt til

Professional Paper 120 gsm praesentationer, tilbud, rapporter og nyhedsbreve. Det er kraftigt
papir, der ggr indtryk.

HP Bright White Inkjet Paper (ekstra hvidt HP ekstra hvidt inkjet-papir giver hgjkontrastfarver og skarp tekst.

inkjetpapir) Papiret er uigennemsigtigt, séledes at der kan udskrives med farver

pa begge sider, uden at udskriften er synlig gennem papiret. Denne
papirtype er derfor det ideelle valg til nyhedsbreve, rapporter og
foldere. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre
udtveering, dybere sort og levende farver.

HP Printing Paper (printerpapir) HP Printing Papir er multifunktionspapir af hgj kvalitet. Det giver
dokumenter, der ser ud og fales mere solide, end dokumenter der
er udskrevet pa almindeligt multifunktionspapir eller kopipapir. Det
benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre udtveering, dybere
sort og levende farver.

HP Office Paper HP Kontorpapir er multifunktionspapir af hgj kvalitet. Det er
velegnet til kopier, udkast, memoer og andre almindelige
dokumenter. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver mindre
udtveering, dybere sort og levende farver.

HP Office Recycled Paper HP Office Recycled Paper er et universalpapir i hgj kvalitet med
30% genbrugsfibre. Det benytter ColorLok-teknologi, som giver
mindre udtvaering, dybere sort og levende farver.

HP Iron-On Transfers HP Iron-On Transfers (til farvede stoffer eller til lyse eller hvide
stoffer) er ideelt til fremstilling af hjemmelavede t-shirts med dine
egne digitalbilleder.
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Tip til udskrivning

Brug falgende tip i forbindelse med udskrivning.

16 Udskrivning



Tips til udskrivning fra en computer

Du kan fa flere oplysninger om udskrivning af dokumenter, fotos eller konvolutter fra en computer ved at klikke pa
falgende link til operativsystemspecifikke anvisninger.

Se, hvordan du udskriver dokumenter fra computeren. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Se, hvordan du udskriver fotos, der ligger pa din computer. Se, hvordan du far den maksimale oplgsning. Klik
her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Se, hvordan du udskriver konvolutter fra computeren. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Tips i forbindelse med blak og papir

Brug originale HP-patroner. Originale HP-patroner er udviklet til og testet sammen med HP-printere, sa du far

et optimalt resultat hver gang.

Kontroller, at der er tilstreekkelig bleek i patronerne. Tryk pa ikonet Blaek pa startskaermbilledet for at fa vist de

estimerede blaekniveauer.

Hvis du vil udskrive sort/hvide dokumenter kun med sort bleek, skal du gere et af falgende, athaengigt af

hvilket operativsystem du har.

o Pa Windows: Abn printersoftwaren, og veelg funktionen til at angive indstillinger. Klik p& Avanceret
under fanen Papir/kvalitet. Vaelg Kun sort blak pa rullelisten Udskriv i gratoner under
Printeregenskaber.

o PaMac: Vaelg panelet Papirtype/Kvalitet i dialogboksen Udskriv, klik pa Farveindstil., og veelg derefter
Gratoner i pop op-menuen Farve.

Hvis printerindstillingerne ikke vises i dialogboksen Udskriv, skal du klikke pa den bla trekant ud for
printernavnet (Mac OS X v10.5 og v10.6) eller pa Vis oplysninger (Mac OS X v10.7). Brug pop op-
menuen nederst i dialogboksen til at vaelge panelet Papirtype/Kvalitet.

Du finder flere oplysninger samt tips til arbejdet med patroner pa Patrontips pa side 29.

Laeg en hel stak papir i, ikke bare en enkelt side. Brug rent og fladt papir i samme stgrrelse. Kontroller, at der

kun er lagt én type papir i bakken ad gangen.

Juster papirbreddestyret i papirbakken, sa det ligger taet op ad papiret. Papirbreddestyret ma ikke bgje

papiret i papirbakken.

Seet indstillingerne for udskriftskvalitet og papirstarrelse, sa de svarer til den type og sterrelse papir, der ligger

i bakken.

| Fjernelse af papirstop pa side 37 finder du oplysninger om, hvordan du fierner fastkert papir.
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5 Brug af Web Services

N
j Udskriv overalt pa side 19

Brug af HP Print Apps pa side 20
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Relaterede emner
* lleegning af papir pa side 12
Gode rad om brug af Web Services pa side 20

Udskriv overalt

HP ePrint er en gratis tjeneste fra HP, som du kan bruge til at udskrive pa en HP ePrint-kompatibel printer, hvor
og nar som helst du kan sende en e-mail. Du skal bare sende dokumenter og fotos til den e-mail-adresse, som
printerens tildeles, nar du aktiverer Web Services. Der kraeves hverken specielle drivere eller specialsoftware.

* Printeren skal have en tradlgs netveerksforbindelse til internettet. Du kan ikke bruge HP ePrint via en USB-
forbindelse til en computer.

» Vedhaeftede filer kan udskrives anderledes end i det program, hvor de er oprettet, afheengig af hvilke fonte og
layoutindstillinger der benyttes.

* Der folger gratis produktopdateringer med HP ePrint. Nogle opdateringer kan vaere obligatoriske for at fa en
specifik funktion.

Relaterede emner

» Printeren er beskyttet pa side 19
Sadan kommer du i gang med HP ePrint pa side 19
Brug af websiden HP ePrintCenter pa side 20

Printeren er beskyttet

For at forhindre uautoriserede e-mail tildeler HP printeren en vilkarlig e-mail-adresse, som aldrig offentligggres.
HP ePrint har endvidere standardspamfiltrering og omdanner e-mail og vedheeftede filer til et format, der kun kan
udskrives, sd man undgar virus eller andet skadeligt indhold. HP ePrint-tjenesten filtrerer ikke e-mails pa basis af
indhold, s& den kan ikke forhindre, at der udskrives anstgdeligt eller copyright-belagt materiale.

Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Sadan kommer du i gang med HP ePrint

Du skal slutte printeren til et aktivt tradlgst netveerk med internetadgang for at kunne bruge HP ePrint, og du skal
oprette en konto i HP ePrintCenter og fgje printeren til kontoen.

Sadan kommer du i gang med HP ePrint
1. Aktiver Web Services.
a. Tryk pa knappen ePrint pa kontrolpanelet.
b. Acceptér brugsbetingelserne, og falg anvisningerne pa skaermen for at aktivere Web Services.
HP ePrint-informationsarket med en printerkode udskrives.

Brug af Web Services 19
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Kapitel 5

c. Ga til www.hp.com/go/ePrintCenter, klik pa knappen Log pa, og klik s& pa linket Sign Up (Tilmeld dig)
gverst i det vindue, som vises.

d. Nar du bliver bedt om det, skal du skrive printerkoden for at tilfgje printeren.

Tryk pa ePrint pa kontrolpanelet. Find printerens e-mail-adresse i skaermbilledet Oversigt over web
services.

Nu kan du sende e-mails til printerens e-mail-adresse fra din computer eller mobile enhed hvor og nar som
helst. Bade e-mail-meddelelsen og kendte filer udskrives.

Brug af HP Print Apps

Udskriv sider fra nettet - uden brug af computer - ved at opsaette Apps, en gratis tjeneste fra HP. Du kan
udskrive farvelaegningssider, kalendere, puslespil, opskrifter, kort mv. afheengig af, hvilke apps der er
tilgeengelige i dit land/omrade.

Tryk pa ikonet Hent flere pa skaermbilledet Apps for at oprette forbindelse til internettet og tilfgje flere apps. Nar
du skal bruge apps, skal Web Services vaere aktiveret.

Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Brug af websiden HP ePrintCenter

Brug HP's gratis HP ePrintCenter-webside til at gare HP ePrint mere sikker og angive e-mail-adresser, som ma
sende e-mail til printeren. Du kan ogsa fa produktopdateringer, flere apps samt andre gratis tjenester.

Der er flere oplysninger om specifikke vilkar og betingelser pa HP ePrintCenter: www.hp.com/go/ePrintCenter.

Gode rad om brug af Web Services

Brug felgende gode rad til Print Apps og brug af HP ePrint.

Gode rad til Print Apps og brug af HP ePrint

Leer, hvordan du deler dine fotos med andre online og bestiller print. Klik her for at ga online, og fa flere
oplysninger.

Se, hvordan du kan bruge apps til at udskrive opskrifter, kuponer og andet indhold fra nettet - nemt og enkelt.
Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Leer, hvordan du udskriver overalt ved at sende en e-mail med vedheeftede filer til din printer. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.

Hvis du har aktiveret funktionen Auto-sluk, skal du deaktivere den, hvis du vil bruge ePrint. Der er flere
oplysninger i Auto-sluk pa side 53.
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6 Kopiering og scanning

» Kopiering af tekst eller blandede dokumenter
e Scanne til en computer eller et hukommelseskort
« Tip til kopiering og scanning

Kopiering af tekst eller blandede dokumenter

A Gor ét af fglgende:

Lave en 1-sidet kopi
a. Leeg papir i printeren.
Q Leeg papir i fuld sterrelse i papirbakken.
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O Skub papirbakken ind pa plads, og serg for, at bakkeforlaengeren er aben.
b. Laeg originalen i.
O Loft laget pa produktet.

{r Tip! Du kan tage laget af, hvis du skal tage kopier af tykke originaler, f.eks. bager.

Q Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen.
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Q Luk laget.
c. Angiv antal kopier samt indstillinger.
O Tryk pa Kopiering pa startskaermbilledet. Tryk pa pileknapperne for at angive antallet af kopier.
O Huvis indstillingen 2-sidet er valgt, skal du trykke pa den for at fravaelge den.
O Tryk pa Indstillinger for at angive papirstarrelse, -type og -kvalitet samt andre indstillinger.
d. Start kopieringen.
Q Tryk pa Sort eller Farve.

Lav en 2-sidet kopi
a. Laeg papir i printeren.
Q Leeg papir i fuld sterrelse i papirbakken.
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O Skub papirbakken ind pa plads, og serg for, at bakkeforlaengeren er aben.
b. Laeg originalen i.
O Loft laget pa produktet.

-

Q— Tip! Du kan tage laget af, hvis du skal tage kopier af tykke originaler, f.eks. bager.

Q Leeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glaspladen.

Q Luk laget.
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c. Veelg Kopiering.
Q Tryk pa Kopiering pa startskeermbilledet. Tryk pa pileknapperne for at angive antallet af kopier.
O Huvis indstillingen 2-sidet ikke er valgt, skal du trykke pa den for at vaelge den.
O Tryk pa Indstillinger for at angive papirstarrelse, -type og -kvalitet samt andre indstillinger.
d. Start kopieringen.
O Tryk pa Sort eller Farve.

Relaterede emner
» Tip til kopiering og scanning pa side 24

Scanne til en computer eller et hukommelseskort

Du kan scanne til en computer fra printerens display eller fra printersoftwaren pa computeren. Der er hurtigt at
scanne fra printerens display. Til gengeeld far du flere valgmuligheder, hvis du scanner fra softwaren.

Far du kan scanne til en computer fra printerens display, skal du sikre dig, at printeren er tilsluttet computeren via
et tradlgst netveerk eller et USB-kabel.
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Sadan scanner du til en computer eller et hukommelseskort fra printerens display
1. Laeg originalen pa glaspladen.
a. Loft laget pa produktet.

b. Laeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjerne af glaspladen.

Scanne til en computer eller et hukommelseskort 23
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c. Luk laget.
Saet et hukommelseskort i, hvis der scannes til et hukommelseskort.

Hvis du vil scanne til en computer, skal du sikre dig, at printeren er tilsluttet computeren via et tradlgst
netveerk eller via e USB-kabel.

Start scanningen.
a. Tryk pa hgjrepilen pa startskaermbilledet, og tryk sa pa Scanning.
b. Veelg destinationen ved at trykke pa Computer eller Hukommelseskort.
Tryk pa Tryk her for at se eksempel for at fa vist et eksempel pa scanningen.
Tryk pa Indstillinger for at veelge en scanningstype eller a&endre oplasningen.
c. Tryk pa Scanning.

Relaterede emner

Tip til kopiering og scanning pa side 24

Tip til kopiering og scanning

Brug felgende tip, nar du skal kopiere og scanne:

24

Se, hvordan du scanner til en e-mail fra printerens display. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Hold glaspladen og bagsiden af laget ren. Produktet tolker alt det, der findes pa glaspladen, som en del af
billedet.

Laeg originalen med udskriftssiden nedad i forreste hgjre hjgrne af glasset.
Tag laget af, hvis du skal kopiere eller scanne en bog eller tykke originaler.

Hvis du vil tage en stor kopi af en lille original, skal du scanne originalen ind pd computeren, aendre stgrrelsen
i scanningsprogrammet og derefter udskrive en kopi af det forstgrrede billede.

Hvis du vil justere scanningsstarrelse, outputtype, scanningsoplgsning eller filtype mv. skal du starte
scanningen fra printersoftwaren.

Seet lysstyrken korrekt i programmet, s& du undgar manglende eller forkert tekst.

Kopiering og scanning
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7 Patronerne

» Kontrol af det anslaede blaekniveau

» Automatisk rensning af skrivehovedet
* Fjerne blaekudtvaering

» Udskiftning af patronerne

» Justere printeren

» Bestilling af bleek

*  Oplysninger om patrongaranti

* Patrontips

Kontrol af det anslaede blakniveau

Tryk pa ikonet Blaek pa startskaermbilledet for at fa vist de anslaede blaekniveauer.

Br Bemark! 1 Hvis du har installeret en efterfyldt eller aendret blaekpatron, eller hvis blaekpatronen har veeret
brugt i en anden printer, vil blaekniveauindikatoren veere ungjagtig, eller maske vises den slet ikke.

Bemaerk! 2 Advarsler og indikatorer vedrgrende blaekniveau er kun estimater. Nar du far en meddelelse om
lavt bleekniveau, bgr du sgrge for at skaffe en ny patron, sé den ligger klar. Du behgver ikke udskifte
patronerne, far udskriftskvaliteten bliver uacceptabel.

Bemaerk! 3 Blaek fra patronerne bruges i printprocessen i flere sammenhaenge, herunder i forbindelse med
opstartsprocessen, som forbereder enheden og patronerne til udskrivning og ved servicering af
skrivehoveder, som holder printdyserne rene, sa blaekket kan flyde frit. Der vil endvidere altid veere lidt blaek
tilbage i patronen, nar den er brugt. Der er flere oplysninger i www.hp.com/go/inkusage.
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Relaterede emner
» Bestilling af bleek pa side 28
Patrontips pa side 29

Automatisk rensning af skrivehovedet

Hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, og det ikke skyldes lave blaekniveauer, eller at der benyttes blaek fra
andre producenter, kan du preve at rense skrivehovedet via printerens display.. Der skal lsegges papir i fuld
stagrrelse i printeren, og der udskrives en infoside.

Sadan renses skrivehovedet fra printerens display
1. Tryk pa ikonet Indstillinger pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Veaerktgjer.
2. Tryk pa pil ned i menuen Vaerktgjer for at rulle gennem mulighederne, og tryk sa pa Rens skrivehoved.

Relaterede emner
» Bestilling af bleek pa side 28
Patrontips pa side 29

Fjerne blaekudtvaering

Hvis der er udtvaeret blaek pa dine udskrifter, kan du prgve at Igse problemet via printerens display. Det tager
flere minutter at udfgre denne rensning. Der skal laegges papir i fuld sterrelse i printeren, og papiret fares
automatisk frem og tilbage under rensningen. Det er normalt med mekaniske lyde pa dette tidspunkt.

Patronerne 25
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Sadan renses blakudtvaering via printerens display
1. Tryk pa ikonet Indstillinger pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Veaerktgjer.
2. Tryk pa pil ned i menuen Varktgjer for at rulle gennem mulighederne, og tryk s& pa Rens blaekudtv..

Relaterede emner
» Bestilling af bleek pa side 28
Patrontips pa side 29

Udskiftning af patronerne

Sadan udskiftes patronerne
1. Kontroller, at produktet er teendt.

2. Tag patronen ud.
a. Abn daekslet til blaskpatronerne.

—

—

Vent, indtil patronholderen flyttes til omradet med bleeketiketten.
b. Tryk pa tappen pa patronen, og tag den ud af holderen.
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3. Seetden nye patron i.
a. Tag patronen ud af emballagen.
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b. Dej den orange haette rundt, sa den braekker af. Der skal muligvis drejes godt til for at fa haetten af.

c. Saet patronen i den holder, der har samme farve ikon som patronen, og skub den ind, til der hgres et klik.
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d. Luk patrondeekslet.

Relaterede emner
» Bestilling af bleek pa side 28
Patrontips pa side 29

Justere printeren

Juster printeren, nar du har indsat nye patroner, sa du er sikker pa at fa en optimal kvalitet. Du kan justere
printeren via dens display eller via printersoftwaren.
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Sadan justeres printeren fra displayet
1. Tryk pa ikonet Indstillinger pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Vaerktgjer.
2. Tryk pa pil ned i menuen Varktgjer for at rulle gennem mulighederne, og tryk sa pa Juster printer.
3. Folg vejledningen pa sksermen.
Sadan justeres printeren fra printersoftwaren
A Benyt den af nedenstaende metoder, der omfatter dit operativsystem:
Windows:
a. Kilik pa Alle programmer i menuen Start pa computeren, og klik derefter pa HP.
b. Klik pA mappen HP Photosmart 5520 series og derefter paA HP Photosmart 5520 series.
c. Under Udskriv skal du dobbeltklikke pa funktionen til vedligeholdelse af printeren.
d. Dobbeltklik pa Juster skrivehovederne pa fanen Enhedsservice.
Mac:
A Abn HP Utility, klik p& Juster, og klik pa Juster igen.
Relaterede emner
» Bestilling af bleek pa side 28
Patrontips pa side 29

Bestilling af blaek

Du finder de korrekte patronmodelnumre pa etiketten indvendigt pa printerens adgangsdaeksel.
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Patronoplysninger og link til online-butikker vises ogsa i forbindelse med meddelelser om bleekpatroner. Du kan
endvidere finde oplysninger om patroner og bestille varer online pa www.hp.com/buy/supplies.

Br Bemark! Det er ikke muligt benytte onlinebestilling af patroner i alle lande/omrade. Kontakt en lokal HP-
forhandler, hvis det ikke er muligt i dit land/omrade.

Oplysninger om patrongaranti

Garantien for HP-bleekpatroner gaelder, nar produktet bruges i den HP-printenhed, de er fremstillet til. Denne
garanti daekker ikke HP's blaekprodukter, der er blevet efterfyldt, omarbejdet, nyistandsat, anvendt forkert eller
manipuleret med.

| garantiperioden er produktet daekket, sa leenge HP-blaekpatronen ikke er tom, og garantiperiodens slutdato ikke
er overskredet. Slutdatoen, i formatet ar/maned, findes pa produktet som angivet:
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Der findes en kopi af HP's begreensede garantierklaering for printeren i den trykte dokumentation, der fulgte med
enheden.

Patrontips

Brug fglgende tip i forbindelse med bleekpatroner:

+  Abn ikke patronerne, og tag ikke haetten af, far du er klar til at installere dem. Nar haetten sidder p4,
fordamper der ikke sa meget blaek.

» Seet blaekpatronerne i de korrekte holdere. Farven og ikonet pa patronen skal passe til holderens farve og
ikon. Serg for, at alle patroner kommer helt pa plads.

» Juster printeren, nar du har indsat nye patroner, sa du er sikker pa at f& en optimal kvalitet. Der er flere
oplysninger i Justere printeren pa side 27.

» Sgrg for, at skrivehovedet er rent Der er flere oplysninger i Automatisk rensning af skrivehovedet pa side 25.

* Nar du far en advarsel vedrgrende lav blaekstand, er det en god idé at skaffe nye patroner, sa de ligger Klar.
Du behgver ikke udskifte patronerne, far kvaliteten ikke er tilfredsstillende. Der er flere oplysninger i
Udskiftning af patronerne pa side 26.

» Huvis du far en fejl vedrgrende fastkgrt holder, skal du fierne det, der sidder i vejen. Der er flere oplysninger i
Fjern fastsiddende genstande pa side 39.
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8 Tilslutning

» Tilfgjelse af HP Photosmart til et netveerk

»  Oprettelse af en tradlgs forbindelse til printeren uden en router
»  Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

o Tilslutte en ny printer

* /Endre netveerksindstillinger

» Tip til opsaetning og brug af netvaerksprinter

» Veerktgjer til avanceret printerstyring (til netveerksprintere)

Tilfojelse af HP Photosmart til et netvaerk
»  WiFi Protected Setup (WPS) pa side 31

« Tradlgst med router (infrastruktur netveerk) pa side 32

WiFi Protected Setup (WPS)
For at tilslutte HP Photosmart til et tradlgst netveerk med WiFi Protected Setup (WPS), skal du bruge felgende:
O Ettradlest 802.11b/g/n-netvaerk med en WPS-aktiveret tradlgs router eller et adgangspunkt.

Fzr’ Bemaerk! 802.11n understatter kun 2,4Ghz.

O En stationeer eller baerbar computer, der understatter tradlgst netvaerk eller er udstyret med et netveerkskort.
Computeren skal veere tilsluttet det tradlase netveerk, hvor du vil installere HP Photosmart.

Sadan tilslutter du HP Photosmart vha. WiFi Protected Setup (WPS)
A Gor ét af fglgende:

Brug af trykknapmetoden
a. Veelg opsaetningsmetode. Tjek, at den tradlase WPS-router understgtter trykknapsmetoden.
O Tryk pa ikonet Tradlest pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.
O Tryk pa pil ned for at rulle gennem mulighederne. Tryk pa WiFi Protected Setup.
Q Tryk pa Trykknapopsatning.
b. Klarger tradlgs forbindelse.
4 Aktiver den tradlgse radio, hvis den er deaktiveret.
Q Tryk pa Start.

O Hold knappen pa den WPS-kompatible router eller en anden netvaerksenhed nede i tre sekunder for
at aktivere WPS.
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B Bemark! Inden for cirka 2 minutter skal der trykkes pa den tilherende knap pa
netvaerksenheden.

O Tryk pa OK.
c. Installer software.
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Brug PIN-metoden
a. Veelg opseetningsmetode. Tjek, at den tradlgse WPS-router understatter metoden med PIN-kode.
Q Tryk pa ikonet Tradlgst pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.
Q Tryk pa pil ned for at rulle gennem mulighederne. Tryk pa WiFi Protected Setup.
O Tryk pa PIN Setup.
b. Klarger tradlgs forbindelse.
Q Tryk pa Start.
U Aktiver den tradlgse radio, hvis den er deaktiveret.

Br Bemzerk! Du skal nu angive PIN-koden pa netvaerksenheden inden for cirka 5 minutter.

O Tryk pa OK.
c. Installer software.

Relaterede emner
« Tip til opsaetning og brug af netveerksprinter pa side 34

Tradlest med router (infrastruktur netvaerk)

Hvis du vil slutte HP Photosmart til et integreret tradlast WLAN 802.11-netvaerk, skal du bruge felgende:
O Et tradlgst 802.11b/g/n-netveerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

F_%r Bemeerk! 802.11n understgtter kun 2,4Ghz.

O En stationzer eller baerbar computer, der understatter tradlgst netvaerk eller er udstyret med et netveerkskort.
Computeren skal veere tilsluttet det tradlgse netveerk, hvor du vil installere HP Photosmart.

Q Internetadgang via bredband (anbefales), f.eks. via kabel eller DSL.
Hvis du slutter HP Photosmart til et tradlgst netvaerk med internetadgang, anbefaler vi, at du bruger en
tradlgs router (adgangspunkt eller basestation), der anvender DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).

O Netvaerksnavn (SSID).
Q WEP-nggle eller WPA-adgangskode (om ngdvendig).

Tilslutning til vha. guiden Tradles opsaetning

1. Skriv netveerksnavnet (SSID) samt WEP-ngglen eller WPA-adgangskoden ned.

2. Start guiden Tradlgs opseetning.
a. Tryk pa ikonet Tradlest pa startskeermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.
b. Tryk pa Wireless Setup Wizard (Guiden Tradlgs opsatning).

3. Opret forbindelse til det tradlgse netvaerk.
A Velg dit netveerk pa listen over fundne netvaerk.

4. Folg vejledningen.

5. Installer software.

Relaterede emner
» Tip til opsaetning og brug af netveerksprinter pa side 34

Oprettelse af en tradles forbindelse til printeren uden en
router

32

Med Direkte trédlgs kan der oprettes en direkte forbindelse fra dine Wi-Fi-enheder (f.eks. computere eller
smartphones) til din printer vha. Wi-Fi. Det gares ved at bruge samme proces, som du bruger til at forbinde dine
Wi-Fi-enheder til nye tradlgse netvaerk og adgangspunkter. Du kan udskrive tradlgst direkte til printeren vha.
Direkte tradlgs-forbindelsen.

Tilslutning



Sadan opretter du en tradlgs forbindelse til printeren uden en router

1.

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradles forbindelse

Hvis du har opsat printeren og installeret softwaren med et USB-kabel, sa printeren er direkte forbundet til din
computer, kan du nemt aendre det til en tradlgs netveerksforbindelse. Du skal bruge et tradlgst 802.11b/g/n-
netvaerk med en tradlgs router eller et adgangspunkt.

Br Bemark! 802.11n understgtter kun 2,4Ghz.

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse

Aktiver Direkte tradlgs fra kontrolpanelet:

a. Tryk pa ikonet Tradlest pa startsiden.

b. Hovis Direkte tradlgs er indstillet til Fra, skal du trykke pa Indstillinger.

c. Tryk pa Direkte tradles, tryk pa Til (ingen sikkerhed) eller Til (med sikkerhed).

Br Bemaerk! Hvis du aktiverer sikkerhed, vil kun brugere med en adgangskode kunne udskrive tradlgst
pa printeren. Hvis du deaktiverer sikkerhed, kan alle med en Wi-Fi-enhed inden for printerens Wi-Fi-
interval oprette forbindelse til printeren.

Find Direkte tradlgs-navnet og -adgangskoden, hvis Direkte tradlgs-sikkerhed er aktiveret:

a. Tryk pa ikonet Tradlest pa startskaermbilledet, tryk pa Indstillinger, og tryk derefter pa Direkte tradles.
b. Tryk pa Visningsnavn for at fa vist Direkte tradlgs-navnet.

c. Tryk pa Vis adgangskode for at fa vist Direkte tradlgs-adgangskoden.

Aktiver Wi-Fi-radioen pa den tradlase computer eller mobilenhed, sag efter og opret forbindelse til Direkte
tradlgs-navnet (for eksempel: HP-print-xx-Photosmart-5520).

Hvis Direkte tradlgs-sikkerheden er aktiveret, skal du angive Direkte tradlgs-adgangskoden, nar du bliver
bedt om det.

Bemaerk! 1 Du kan ikke fa adgang til internettet via forbindelsen Direkte tradlgs.

Bemaerk! 2 Direkte tradlgs-forbindelsen er aktiv, ogsa selvom printeren er tilsluttet et tradlgst
hjemmenetveerk.

Bemaerk! 3 Alle de funktioner, der findes i det tradlgse hjemmenetveerk, f.eks. udskrivning, scanning,
printervedligeholdelse mv., er ogsa tilgaengelige, nar en computer, hvor printersoftwaren er installeret, er
tilsluttet printeren med Direkte tradlgs. Visse funktioner understgttes muligvis ikke, hvis printeren har en
tradlgs forbindelse til hjiemmenetvaerket og forbindelse til Direkte tradlgs samtidig.
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A Gor ét af folgende, athaengigt af dit operativsystem:

Windows:
a. Kilik pa Alle programmer i menuen Start pa computeren, og klik derefter pa HP.

b. Klik pa HP Photosmart 5520 series, klik pa Printeropsaetning & software, og klik derefter pa
Konverter USB-tilsluttet printer til tradlgs.

c. Folg vejledningen pa skeermen.

Mac:
a. Tryk pa ikonet Tradlest pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.
b. Folg vejledningen pa skaermen for at tilslutte printeren.

c. Brug HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities (Enhedsveerktgjer) til at aendre
softwareforbindelsen til denne printer til en tradlgs forbindelse.

Skifte fra en USB-forbindelse til en tradlgs forbindelse 33
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Tilslutte en ny printer

Sadan tilsluttes en ny printer fra printersoftwaren

Hvis ikke du er feerdig med at slutte printeren til computeren, skal du tilslutte den via printersoftwaren. Hvis du vil
slutte en anden ny printer af samme model til computeren, behgver du ikke installere printersoftwaren igen.

A Gor ét af folgende, afhaengigt af dit operativsystem:

Windows:
a. Kiik pa Alle programmer i menuen Start pa computeren, og klik derefter pa HP.

b. Klik pA HP Photosmart 5520 series, klik pa Printeropsatning & software, og klik derefter pa Tilslut ny
printer.

c. Folg vejledningen pa skeermen.

Mac:
a. Tryk pa ikonet Tradlest pa startskeermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.
Falg vejledningen pa skesermen for at tilslutte printeren.

Brug HP Setup Assistant i Programmer/Hewlett-Packard/Device Utilities (Enhedsveerktgjer) til at eendre
softwareforbindelsen til denne printer til en tradlgs forbindelse.

AEndre netvaerksindstillinger

Hvis du vil endre de tradlgse indstillinger, som du tidligere har angivet for et netveerk, skal du gere guiden
Tradlgs opseetning via printerens display.

Sadan kerer du guiden Tradlgs opsaetning i forbindelse med andring af netvaerksindstillinger
1. Tryk pa ikonet Tradlgst pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.

2. Tryk pa Wireless Setup Wizard (Guiden Tradlgs opsaetning).

3. Folg vejledningen pa skaermen for at eendre netveerksindstillingerne.
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Tip til opsatning og brug af netvaerksprinter

Brug felgende tip, nar du skal opsaette og bruge en netveerksprinter:

« Kontroller, at din tradlgse router er teendt, nar du skal opsaette en tradlas netvaerksprinter. Printeren sgger
efter tradlgse routere og viser en liste over de fundne netvaerksnavne pé displayet.

« Tryk pa knappen Tradlgst pa kontrolpanelet for at tjekke, om der er tradlgs forbindelse. Hvis der star Tradles
fra, skal du trykke pa Taend.

* Hvis computeren er tilsluttet et VPN (Virtual Private Network), skal du afbryde forbindelsen til VPN'et, fgr du
kan fa adgang til andre enheder i netvaerket, herunder printeren.

* Lees mere om konfigurering af netvaerket og printeren til trddlgs udskrivning. Klik her for at ga online, og fa

flere oplysninger.

* Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

* Lees om veerkigjet Netvaerksdiagnosticering (kun Windows) og andre fejlfindingstip. Klik her for at ga online,
og fa flere oplysninger.

« Leer, hvordan du skifter fra USB-forbindelse til tradlgs forbindelse. Klik her for at ga online, og fa flere

oplysninger.
* Leer, hvad du skal gagre med din firewall og anti-virus programmer under opsaetning af printeren. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.
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Veaerktgjer til avanceret printerstyring (til
netvarksprintere)

Nar printeren er sluttet til et netvaerk, kan du bruge printerens integrerede webserver til at fa vist
statusoplysninger, aendre indstillinger og til at styre printeren fra computeren.

Br Bemark! Du skal muligvis have en adgangskode for at fa vist eller andre visse indstillinger.

Du kan bruge den integrerede webserver uden at have forbindelse til internettet. | sa fald er der dog nogle
funktioner, som ikke kan benyttes.

«  Abn den integrerede webserver
¢ Om cookies

Abn den integrerede webserver

Br Bemark! Printeren skal veere tilsluttet et netveerk og have en IP-adresse. Du finder printerens IP-adresse
ved at trykke pa knappen Tradlgst eller ved at udskrive en netvaerkskonfigurationsside.

Skriv den IP-adresse eller det veertsnavn, der er tildelt printeren, i en understgttet webbrowser pa computeren.

Hvis IP-adressen f.eks. er 192.168.0.12, skal du skrive falgende i en webbrowser som f.eks. Internet Explorer:
http://192.168.0.12.

Om cookies

Den integrerede webserver (EWS) placerer meget sma tekstfiler (cookies) pa din harddisk, nar du bladrer. Disse
filer gor det muligt for EWS at genkende din computer, naeste gang du besgger stedet. Hvis du f.eks. har
konfigureret EWS-sproget, hjaelper en cookie med at huske, hvilket sprog du har valgt, sa siderne vises pa det
samme sprog, naeste gang du bruger EWS. Selvom nogle cookies slettes efter hver session (sasom de cookies,
der gemmer det valgte sprog), gemmes andre (sdsom den cookie, der gemmer kundens specifikke indstillinger)
pa computeren, indtil du selv sletter dem.

Du kan konfigurere din browser, sa den accepterer alle cookies, eller du kan konfigurere den til at give dig
besked, hver gang der tilbydes en cookie, sa du selv kan vaelge, om den skal accepteres eller afvises. Du kan
ogsa bruge din browser til at fierne ugnskede cookies.

Br Bemark! Afhaengig af din printer vil du, hvis du veelger at sla cookies fra, ogsa sla en eller flere af falgende
funktioner fra:

» Starte der, hvor du sidst brugte programmet (er isaer nyttigt, nar du bruger opsaetningsguiden).
*  Gemme EWS-browserens sprogindstilling.
+ Tilpasse EWS's hjiemmeside.

Oplysninger om, hvordan du eendrer indstillingerne for dine personlige oplysninger og cookies, samt hvordan du
finder eller sletter cookies, finder du i dokumentationen til din webbrowser.

Veerktgjer til avanceret printerstyring (til netveerksprintere) 35
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9 Lasning af problemer

*  Mere hjelp
* Registrer printeren

» Fjernelse af papirstop

* Lesning af udskrivningsproblemer

» Lesning af kopierings- og scanningsproblemer
* Lasning af netveerksproblemer

» HP's telefonsupport

Mere hjalp

Du kan finde flere oplysninger og hjeelp til din HP Photosmart ved at skrive et nggleord i feltet Sag averst til
venstre i hjaelpvinduet. Der vises titler pa relaterede emner -- bade lokale og online emner.

6 Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Registrer printeren

Hvis du bruger et par minutter pa at registrere produktet, far du hurtigere service, mere effektiv support samt
meddelelser vedrgrende produktsupport. Hvis ikke du registrerede printeren, da du installerede softwaren, kan du
registrere den nu pa http://www.register.hp.com.

Fjernelse af papirstop

Fjernelse af fastkert papir i papirbakken.

Sadan afhjalpes papirstop i papirbakken
1. Abn daskslet til blaekpatronerne.
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2. Abn papirstiens deeksel.
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3. Fjern forsigtigt det fastkgrte papir fra den bagerste rulle.

4. Luk papirstiens deeksel.

5. Luk patrondaekslet.

6. Prgv at udskrive igen.

Fjern det fastkgrte papir fra dupleksenheden.

Sadan afhjalpes papirstop fra dupleksenheden
1. Abn dakslet til blaekpatronerne.
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2. Abn papirstiens daeksel.
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4. Luk papirstiens deeksel.

5. Luk patrondeekslet.
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6. Prgv at udskrive igen.

Hvis ovenstaende Igsninger ikke lgser problemet,Klik her for at fa flere oplysninger om fejlfinding online.

Fjern fastsiddende genstande

Fjern eventuelle genstande, f.eks. papir, der blokerer for blaekpatronholderen.

Br Bemark! Brug ikke veerktgj eller andet til at fierne papir, der sidder fast. Veer altid meget forsigtig, nar du
fijerner papir, der har sat sig fast inde i printeren.

Fjern fastsiddende genstande 39
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Tryk pa Hjeelp fra startskeermbilledet for at fa hjeelp via printerdisplayet. Tryk pa pilene for at bladre gennem
emnerne, tryk pa Fejlfinding og support og derefter pa punktet til Fjernelse af blokering af patronholderen.

@ Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lasning af udskrivningsproblemer

Tjek, at printeren er teendt, og at der er papir i bakken. Hvis du stadig ikke kan udskrive, kan du bruge HP's
veerktaj Printdiagnosticering (kun Windows), der kan lgse mange almindeligt forekommende problemer i
forbindelse med manglende udskrivning. Klik pa Alle programmer i menuen Start pa computeren, og klik
derefter pa HP. Under HP Photosmart 5520 series skal du klikke pd HP Photosmart 5520 series, klikke pa
knappen Hjeelp og sé dobbeltklikke pa Veerktosjet HP Printdiagnosticering.

6 Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Hvis udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du prgve felgende:

»  Brug rapporterne for printerstatus og udskriftskvalitet til at Iase problemer med udskriftskvaliteten. Tryk pa
ikonet Indstillinger pa startskeermbilledet, og tryk derefter pa Vaerktejer. Tryk pa Printerstatusrapport eller
Udskriftskvalitetsrapport. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

» Huvis du ser forkert justerede farver eller streger pa udskrifterne, skal du prgve at justere printeren. Der er flere
oplysninger i Justere printeren pa side 27.

* Huvis der er udtvaeret blaek pa dine udskrifter, kan du prgve at rense det udtvaerede blaek. Der er flere
oplysninger i Fjerne bleekudtvaering pa side 25.

Lasning af kopierings- og scanningsproblemer

Brug HP's veerktaj Scanningsdiagnosticering (kun Windows), der kan Igse mange almindeligt forekommende
problemer i forbindelse med manglende udskrivning. Klik pa Alle programmer i menuen Start pa computeren,
og klik derefter pa HP. Under HP Photosmart 5520 series skal du klikke pa HP Photosmart 5520 series, klikke
pa knappen Hjaelp og sa dobbeltklikke pa Veerktgjet HP Scanningsdiagnosticering.

Laes mere om, hvordan du lgser scanningsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Laes mere om, hvordan du lgser kopieringsproblemer. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Lasning af netvaerksproblemer

Tjek netvaerkskonfigurationen, eller udskriv en test af den tradlgse forbindelse som en hjeelp til at Iese problemer
i forbindelse med netvaerkstilslutning.
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Sadan tjekker du netvaerkskonfigurationen eller udskriver en testrapport over tradlgs
1. Tryk pa ikonet Tradlest pa startskaermbilledet, og tryk derefter pa Indstillinger.

2. Tryk pa pil ned for at rulle gennem mulighederne. Tryk pa Vis netvaerkskonfiguration eller Udskriv test af
tradlost.

Klik pa linkene nedenfor for at fa flere oplysninger, som kan hjaelpe dig med at Iase netveerksproblemer.

» Lees mere om tradlgs udskrivning Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

» Leer, hvordan du finder netvaerkets sikkerhedsindstillinger. Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

* Lees om veerktgjet Netvaerksdiagnosticering (kun Windows) og andre fejlfindingstip. Klik her for at ga online,
og fa flere oplysninger.

* Leer, hvad du skal ggre med din firewall og anti-virus programmer under opsaetning af printeren. Klik her for at
ga online, og fa flere oplysninger.
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HP's telefonsupport

Mulighed for telefonisk support varierer efter produkt, land/omrade og sprog.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

Periode med telefonsupport

Foretage et opkald

Efter perioden med telefonsupport

Periode med telefonsupport

| Nordamerika, Asien/Stillehavsomradet og Latinamerika (inklusive Mexico) ydes der ét ars telefonsupport. Pa
www.hp.com/support kan du se, hvor lang tid der ydes support i Europa, Mellemgsten og Afrika. Opkald sker til

almindelig telefontakst.

Foretage et opkald

Searg for at sidde foran computeren og enheden, nar du ringer til HP’s supportafdeling, og hav falgende
oplysninger ved handen:

Produktnavn (HP Photosmart 5520 series)

Serienummer (sidder bag pa eller neden under enheden)

De meddelelser, der vises, nar problemet opstar

Svar pa felgende spgrgsmal:

o Er dette sket for?

o Kan du genskabe problemet?

o Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring det tidspunkt, da problemet opstod?
o Er der sket andet fgr dette problem (f.eks. tordenvejr, enheden er blevet flyttet mv.)?

Der findes en liste over telefonnumre til support i www.hp.com/support.

Efter perioden med telefonsupport

Nar perioden med telefonsupport udlgber, skal du betale et gebyr for at fa hjeelp fra HP. Du kan muligvis ogsa fa
hjeelp pa HP's webside til support: www.hp.com/support. Kontakt din HP-forhandler, eller ring pa det
supporttelefonnummer, der er angivet for dit land/omrade, for at f& oplyst mulighederne for support.

Yderligere garantimuligheder

Du kan veelge af kebe ekstra serviceplaner til HP Photosmart. Ga til www.hp.com/support, og veelg land og
sprog, hvis du vil se, hvilke services der tilbydes.

Forbrugsvareopgraderingspatron
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Hvis forbrugsvareopgraderingen ikke gennemfares, kan du preve at fa printeren til at genkende
forbrugsvareopgraderingspatronen:

Det gor du pa felgende made:

1
2.
3.
4
5

. Tag forbrugsvareopgraderingspatronen ud.

Seet den originale patron i holderen.
Luk patrondeekslet, og vent, indtil holderen ikke laengere er i beveegelse.

. Tag originalpatronen ud, og seet forbrugsvareopgraderingspatronen i.

Luk patrondeekslet, og vent, indtil holderen ikke laengere er i beveegelse.

Kontakt HP Support, hvis du stadig far en fejlmeddelelse vedrgrende forbrugsvareopgradering.
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e Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Forberedelse af printeren

Hvis ikke du er tilfreds med udskriftskvaliteten, kan du udfgre en automatisk rensning af patronerne via
kontrolpanelet. Der er flere oplysninger i Automatisk rensning af skrivehovedet pa side 25.

Brug printerens Auto-sluk funktion til at styre printerens stremforbrug i forbindelse med vedligeholdelse af
patronerne. Der er flere oplysninger i Auto-sluk pa side 53.

Tjek daekslet til blaekpatronerne

Patrondaekslet skal veere lukket, for der kan udskrives.

e Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Skrivehovedfejl

Der er fejl pa skrivehovedet i dette produkt. Kontakt HP Support for at fa assistance.

6 Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

Printerfejl

Hvis du allerede har slukket og taendt printeren, og det ikke Igser problemet, skal du kontakte HP Support.
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e Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

42 Lgsning af problemer


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=5162503&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70007-all-PS5520&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=5162503&h_lang=da&h_cc=dk
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=5162503&h_lang=da&h_cc=dk

Blaekpatronproblem

Sadan lgser du problemer med blaekpatronerne
1. Progv at tage patronerne ud og saette dem i igen. Kontroller, at patronerne er sat i de korrekte holdere.

2. Hvis ikke det hjeelper at tage patronerne ud og saette dem i igen, kan du preve at rense kontakterne pa
patronerne.

Sadan renses blakpatronernes kontaktflader

A\ Forsigtig! Renseproceduren tager kun et par minutter. Szet blaekpatronerne tilbage i produktet sa hurtigt
som muligt. Patroner bar ikke ligge uden for produkter i mere end 30 minutter, da det kan beskadige savel
skrivehovedet som blaekpatronerne.

a. Kontroller, at produktet er taendt.
b. Abn daskslet til blaskpatronerne.

—

—

Vent, indtil patronholderen flyttes til omradet med bleeketiketten.
c. Tryk pa tappen pa den bleekpatron, der er angivet i fejlmeddelelsen, og tag den ud af holderen.
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d. Hold bleekpatronen i siderne med bunden opad, og find de elektriske kontakter.
De elektriske kontakter er fire sma rektangulaere kobber- eller guldfarvede metalstykker i bunden af
bleekpatronen.
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1 \ Elektriske kontaktflader

e. Tor kontaktfladerne af med en fugtig fnugfri klud.

A\ Forsigtig! Pas pa ikke at bergre kontakterne, og pas pa ikke at tarre blaek eller andet af andre
steder pa patronen.

f. Find kontakterne pa printhovedet inde i enheden. Kontakterne ligner fire kobber- eller guldfarvede ben,
som passer til kontakterne pa bleekpatronerne.

g. Brug en ter vatpind eller en fnugfri klud til at aftarre kontaktfladerne.
h. Saet bleekpatronen i igen.

i. Luk daekslet, og tjek, om fejilmeddelelsen er vaek.

j. Sluk enheden, og taend den igen, hvis fejimeddelelsen stadig vises.

3. Prov at udskifte patronerne, hvis problemet stadig ikke er Igst. Der er flere oplysninger i Udskiftning af
patronerne pa side 26.

e Klik her for at ga online, og fa flere oplysninger.

SETUP-patroner

Farste gang du klarger printeren, skal du installere de patroner, der fulgte med printeren. Disse patroner er
maerket SETUP, og de kalibrerer printeren, faor det fgrste udskriftsjob. Det kan resultere i fejl, hvis ikke SETUP-
patronerne installeres under den indledende opsaetning.
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Hvis du har sat et almindeligt seet patroner i, skal du tage dem ud og seette SETUP-patronerne i, for du udferer
printeropsaetningen. Nar opsaetningen er udfert, er printeren klar til at bruge de almindelige patroner.

A\ Advarsel! Abn ikke patronerne, og tag ikke hzaetten af, far du er klar til at installere dem. Nar haetten sidder
pa, fordamper der ikke sa meget bleek. Du kan eventuelt bruge de orange heetter fra SETUP-patronerne.
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Kontakt HP Support, hvis du stadig far en fejlmeddelelse.

e Klik her for at gé online, og fa flere oplysninger.

AEldre patron

Du skal bruge den nyeste version af denne patron. | de fleste tilfeelde kan du identificere den nyeste version af
patronen ved at se pa emballagen til den og finde slutdatoen for garantien.

Hvis, der star "v1" en stykke til hgjre for datoen, er patronen en opdateret nyere version. Kontakt HP Support for
at fa hjeelp eller en nyere patron, hvis det er en aldre patron.

e Klik her for at gé online, og fa flere oplysninger.
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10 Tekniske oplysninger

Dette afsnit indeholder de tekniske specifikationer og internationale lovpligtige oplysninger for HP Photosmart.
Der er yderligere specifikationer i den trykte dokumentation, der fulgte med HP Photosmart.

Dette afsnit indeholder falgende emner:

* Bemeerkning

*  Oplysninger om patronchips

»  Specifikationer

* Miljgmaessigt produktovervagningsprogram

* Regulative bemaerkninger

» Lovgivningsmaessige bestemmelser for tradlgs

Bemaerkning

Meddelelser fra Hewlett-Packard Company

Ophaningeme | detie dolument kon ssndees uden lonxdgbonde warsel

Alle meEgheder forboholdes. Gengrelse, Blpasning cller overumticle ol detie malenale or ikke tilladt wden brudghende skrlflig tilladele ka
Hewlett Pockord, uvrdiogen | del omlong, det er lillodi under loven om ophavaret. De encsie goranteer bor HPprodukler og Heneser Bindes | den
wiirykbelige gorontierkleding, der lolger med de pogeeldende produlder og tienester. Inket heri md lonolkes som veerende en pderigene goronli. HP
or ikke oy for e, iekniske dler redakionelle kel eller udelodelsor heri.

& 2011 Hevelett Packard Development Compary, LP.

Microsol, Windows, Windows X og Windows Visia er amerikanshe mgistrerede voremaerker filhonends Microsoft Conpomifion
‘Windows 7 er enben ef regishent varemarke eller et varemaerhe filharende Microsoh Corporation | USA og/eller andre lande /omnbder.
Inkel og Fentivm er voremasrer eller regisirerede voremasrker tilkowendie Inkel Corposation cller dets datterselsbaber | USA, og andee londe.
Adobe” er of voremmrke Klhorende Adobe Syatems Incormpombed.

Oplysninger om patronchips

De HP-patroner, der bruges i dette produkt, indeholder en hukommelseschip, der indgar i driften af produktet.
Chippen indsamler indvidere et begraenset saet oplysninger om brugen af produktet, bla. fglgende: Den dato,
patronen fagrste gang blev installeret, den data, patronen sidst blev brugt, antal udskrevne sider med denne
patron, sidedaekning, anvendte tilstande, eventuelle udskrivningsfejl samt produktmodellen. HP bruger
oplysningerne i forbindelse med fremstillingen af fremtidige produkter, s de bedst muligt opfylder kundernes
behov.

Dataene fra hukommelseschippen i patronen indeholder ikke oplysninger, der kan bruges til at identificere,
hvilken bruger eller hvilket produkt der har brugt patronen.

HP indsamler en del af hukommelseschippene fra de patroner, der returneres via HP's gratis returnerings- og
genbrugsprogram (HP Planet Partners: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/).
Hukommelseschippene laeses og studeres og bruges til at forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere, der
indgar i genbrugsprocessen, kan ogsa have adgang til disse data.

Eventuelle tredjeparter, der matte vaere i besiddelse af patronen, kan ogsa have adgang til de anonyme data pa
hukommelseschippen. Hvis du ikke gnsker, at disse oplysninger skal vaere tilgaengelige, kan du deaktivere
chippen. Hvis du deaktiverer en chip, kan den imidlertid ikke lzengere bruges i et HP-produkt.

Hvis du ikke ansker, at der skal veere adgang til disse anonyme oplysninger, kan du gere dem utilgeengelige ved
at deaktivere chippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produktet.

Sadan deaktiveres funktionen til indsamling af brugsoplysninger
1. Tryk pa ikonet Indstillinger pa startsiden.

2. Tryk pa Praferencer.

3. Brug knappen med pil ned til at rulle gennem mulighederne. Tryk pa Patronchip-info, og derefter pa Off
(Fra).

Tekniske oplysninger 47
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Br Bemark! 1 Du genaktiverer funktionen ved at gendanne fabriksindstillingerne.

Bemaerk! 2 Du kan fortsaette med at bruge patronen i HP-produktet, hvis du deaktiverer
hukommelseschippens mulighed for at indsamle brugsoplysninger om produkter.

Specifikationer

Dette afsnit indeholder tekniske specifikationer for HP Photosmart. Du finder flere produktspecifikationer i
produktets datablad pa www.hp.com/support.
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Systemkrav
Software- og systemkravene findes i filen Vigtigt.

Der er oplysninger om understgttelse af fremtidige operativsystemer pa HP's website til online support:
www.hp.com/support.

Miljgspecifikationer
*  Anbefalet driftstemperatur: 15 °C til 32 °C (59 til 90 grader fahrenheit)
« Tilladt driftstemperatur: 5 °C til 40 °C (41 til 104 grader fahrenheit)
* Fugtighed: 20% til 80% relativ luftfugtighed (ikke-kondenserende) (anbefales); Maks. 28 °C dugpunkt
*  Opbevaringstemperatur: -40 °C til 60 °C (-40 til 140 grader fahrenheit)

* Ved forekomst af staerke elektromagnetiske felter kan det ske, at udskrifterne fra HP Photosmart forvraenges
en smule.

* HP anbefaler, at der benyttes et USB-kabel pa 3 m eller kortere for at minimere udefra kommende stgj fra
eventuelle kraftige elektromagnetiske felter.

Udskriftsspecifikationer
» Udskriftshastigheden varierer, afhaengigt af dokumentets kompleksitet.
* Metode: drop-on-demand thermal inkjet
e Sprog: PCL3 GUI

Scanningsspecifikationer
»  Optisk oplgsning: Op til 1200 dpi
* Hardwareoplgsning: Op til 1200 x 2400 dpi
» Udvidet oplgsning: Op til 2400 x 2400 dpi
+ Bitdybde: 24-bit farver, 8-bit gratoner (256 gratoner)
* Maksimal scanningsstarrelse fra glasset: 21,6 x 29,7 cm
* Understattede filtyper: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF
* Twain-version: 1.9

Kopispecifikationer
« Digital billedbehandling
* Det maksimale antal kopier afhaenger af modellen.
» Kopihastigheder athaenger af dokumentets kompleksitet samt modellen.

Antal sider pr. patron

Besag www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at fa flere oplysninger om den forventede blaekpatronkapacitet.

Udskriftsoplasning
Udskriftsoplosning
Tilstanden Kladde »  Farveinput/sort gengivelse: 300x300 dpi
»  Output (sort/farve): Automatic (Automatisk)
Tilstanden Normal »  Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
»  Output (sort/farve): Automatic (Automatisk)
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Udskriftsoplasning (fortsat)

Tilstanden Almindelig-bedst »  Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
»  Output (sort/farve): Automatic (Automatisk)

Tilstanden Foto-bedst »  Farveinput/sort gengivelse: 600x600 dpi
»  Output (sort/farve): Automatic (Automatisk)

Tilstanden Maks. dpi »  Farveinput/sort gengivelse: 1200x1200 dpi
»  Output: Automatisk (sort), 4800x1200 optimeret dpi (farve)
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Miljgmaessigt produktovervagningsprogram

Hewlett-Packard er engageret i at levere kvalitetsprodukter pa en miljgmeessigt fornuftig made. Dette produkt er
designet til genbrug. Antallet af materialer er holdt pa et minimum, men funktionaliteten og driftsikkerheden er
stadig i top. Forskellige materialer er designet, s& de nemt kan adskilles. Lase og andre sammenfgjninger er
nemme at finde, fa adgang til og fierne med almindeligt veerktgj. De vigtigste dele er designet, sa de effektivt kan
afmonteres og repareres.

Besag HP's websted Commitment to the Environment for at f& yderligere oplysninger pa adressen:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Dette afsnit indeholder fglgende emner:

*  @ko-tip
« Papirbrug
e Plastik

» Datablade vedrgrende materialesikkerhed

* Genbrugsprogram

* HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

» Stremforbrug

» Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union
» Kemiske stoffer

» Begraensninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)
» Battery disposal in the Netherlands

» Battery disposal in Taiwan

» Californien - Bemeerkning om perchloratmateriale

» EU battery directive

*  Auto-sluk

» Duvaletilstand

Oko-tip

HP har forpligtet sig til at hjeelpe kunderne med at reducere indvirkningen pa miljget. Nedenstaende @ko-tip
hjeelper dig med at fokusere pa metoder, der kan reducere indvirkningen pa miljget i forbindelse med udskrivning.
Udover de specifikke funktioner i dette produkt, kan du pa websitet HP Eco Solutions laese mere om HP's
miljgmeessige initiativer.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papirbrug
Dette produkt er velegnet til at bruge genbrugspapir i overensstemmelse med DIN 19309 og EN 12281:2002.
Plastik

Plastikdele over 25 gram er afmaerket i overensstemmelse med de internationale standarder, der forbedrer
muligheden for at identificere plastdele til genbrugsformal efter produktets levetid.

Datablade vedrgrende materialesikkerhed

Datablade om materialesikkerhed kan hentes pa HP's websted:
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www.hp.com/go/msds

Genbrugsprogram

HP tilbyder stadig flere varereturnerings- og genbrugsordninger i mange lande/omrader, og HP samarbejder med
nogle af verdens stgrste elektroniske genbrugscentraler. HP sparer ressourcer ved at videresalge nogle af de
mest populeere produkter. Der er flere oplysninger om genbrug af HP-produkter pa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

HP's genbrugsprogram for inkjetforbrugsvarer

HP bestreeber sig pa at beskytte miljget. HP Inkjet Supplies Recycling Program findes i mange lande/omrader og
goer det muligt gratis at genbruge brugte printpatroner og bleekpatroner. Du kan finde yderligere oplysninger ved
at besage folgende websted:
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www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Stremforbrug

Hewlett-Packard print- og billedbehandlingsudstyr maerket med ENERGY STAR®-logoet har kvalificeret sig til
U.S. Environmental Protection Agency’s ENERGY STAR-specifikationer for billedbehandlingsudstyr. Fglgende
maerke optreeder pa alle billedbehandlingsprodukter, der har kvalificeret sig til ENERGY STAR:

ol
ENERGY STAR

Yderligere oplysninger om ENERGY STAR i forbindelse med billedbehandlingsprodukter findes pa: www.hp.com/
go/energystar
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Kemiske stoffer

Hos HP forsyner vi vores kunder med oplysninger om kemiske stoffer i vores produkter, saledes at vi overholder
lovkrav som fx REACH (Europaparlamentets og Radets forordning nr. 1907/2006). Oplysninger om kemiske
stoffer i naervaerende produkt kan findes pa: www.hp.com/go/reach.

Begransninger for giftige og farlige stoffer (Ukraine)

TexHivHMM pernameHT wWopo obmer>KeHHS BMKOPUCTAHHS
HeOesneuyHux peqosmH (Ykpaina)
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O6napHaHHY BiANOBIACE BUMOTaM TEXHIYHOMO PEMAMEHTY WOAO OOMENKEHHS BHKOPMCTOHHS
[esKMX HEORINEUHMX PEYOBMH B ENEKTPMUHOMY TA ENEKTPOHHOMY 0BNaRHAHHI,
zatBepmkeHoro nocraxosoto Kabinety Minictpie Ykpainu sig 3 rpygus 2008 Ne 1057

Battery disposal in the Netherlands

‘weggooien, maar batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 |  4aze batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

@__D Batterij niet o~ 1 Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide

Battery disposal in Taiwan

£ BENFEK
53 Please recycle waste batteries.

Californien - Bemarkning om perchloratmateriale

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.
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EU battery directive

European Union Battery Directive
This product contains 2 battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed ta last the life of the product.
Ay attempt to service or replace this battery should be performed by a qualified service techniclan,

Directive sur les hatteries de Minion Européenne

Ce produit contient une batterie gui permet de mainteni 17 m(égrlne dag donnees ppour les parameétres du produit ou I'herloge en temps réel et gui a été
congue pour durer aussi lengtemps que le produt, Toute ou o der cette batterie doit étre effectuse par un
techniclen qualifi,

Battarie-Richdlinie der Europdischen Union
Dieses Produkr enthilt eine Batterie, die dazu dient, die Datenintegritat der Echizeimhr sowle der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fr die

3
[9)
o
E
c
0
=
Q.
o
Q
x
D
(=
e
[
[t

Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im solite das bazwi, der Batterie von einem qualifizierten Servicetechniker
durchgefithrs werden.
Direttiva dell'Unicne Europea relativa alla raccolta, al CE L) di hatterie 2 ac

‘Questo prodotio contiene una batteria utlizzata per preservare Nintegrita dei dati dell'orolegio in tempo reale o delle impostazioni del prodotio e la sua
durata si intende pari a quella del pradotta, Eventual interventi di riparazions o sostituzions della battaria devono essere eseguiti da un tecnics
dell'asslstenza quallficato.

Directiva sobre batesias de la Unkén Furopea

Este products contiene una baterfa que se utiliza para conservar la integridad de los datos del relo] de tempo real o la configuracidn del producto y estd
disenada para durar toda la vida Gtil del producto. El mantenimiento o la sustitucion de dicha bateria debera realizarla un técnico de mantenimiento
cualificade,

Smérnice Eviopskd unie pro naklidéni s bateriami
Tenta vjrabek obsanuje baterii, kterd slouti k uchovani spravngch dat hodiin realného tasu nebo nastaveni vjroblau. Baterie je navizena tak, aby vydrzela
celou Fvotnast nebo wiménu baterie by mél provést kvalifikavang servisnf technik,

EL's batteridirektiv
Produktet indeholder et batterl, som bruges 6l at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur eller produktindstillinger og er beregnet til at holde | hale
produkrets levetid. Service pa batteriet eller udskifining bar foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterien voor da Europese Unle
Dit product bevat een batter] die wordt gebruikt voor een juiste ljdssanduiding van de Klak en het behoud van de productinstellingen. Bovendien s
van het prcduct mee te gaan. Het onderhowd of de vervanging van deze batteri] meet door een
ficeerd hnicus worden

Eurcopa Likdu aku direktiy
Toode sisaldab akut, mida reaalaja kella ] wii ili i Aku on i kestrma terve toote kasutusaja. Akut
tohib hooldada vai vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik,

Eurcopan unionin paristadireltiivi
Tdma laite sisaltad pariston, Jota kiytetdan reaallalkalsen kellon tetojen | laitteen asetusten Farlston on kestavan laitteen
koko kdyttdidn ajan. Pariston mahdaollinen korjaus tai vaibto on jatettiva patevan huohtohenkildn teitiviks.

Oényia g iixr| Euwarng yio Tig otrhe;
ATt To mpdidy mEpRapfaye pia pmaTapia, n omaio e i T ey e G Tww ek pakoy povou
) T w0l £XEL Tx ETIF T Vi o mpoidn. Tu L] CAUTAE TN

g Bo npéne va itaLand TEAKG.

Az Eurdpai unid telepek és akkumulatorok direktivaja
A termeék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositss 2 valds idejii Gra vagy a termek bedllitissinak adatintegritisit. Az elem Ggy van
tervezve, hogy véglg kltarison a termék saran. Az elem b hyen javitdsat vagy csendjét csak képzett szakamber végezhetl el.

Eiropas Savianibas Bateriju direktva
Produktam i baterija, ko izmanto reald laika pulksiena vai Drocluku iy datu i
ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir il é ini

i, un 13 ir i witam produkta deives

Europos Sqjungos baterijy it akurmulistoriy direk
Slame gammyy yra baterija, kuri naudajama, kad bnm aalirna prifionéd walaus latko lalkrod#io velkima arba gaminia nuostatas; ji skirta veikt visg
a |zika. Bet kokius Sios batarij arba ki darbus turi atikei techmnikas.

Dyrektywa Unil Eulone,lskleiw sprawie banen- i akumulatom
Produkt zawiera baterie lub ustawien praduktu, ktédra podtrzymuje
deiatanie produktu, Przeglad luk wymlana baterii powinmy by wy wylqcznie przez i mechnika serwisu,

Dirctiva sobre baterias da Unido Européia
Este produto contém ura baterla que & usada para manter a Integridade dos dades do reldgio em tempe real ou das configuragdes do produts e &
projetada para ter a mesma duragia que este. Qualguer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um éenico qualifcada,

Smernica Eurdpske] Unie pre zaobchadzanie s batdriami
Tenta wjrobok ohsahuje hatériu, ktord 5103 na uchovanie spravnych Gdajov hodin redlneha Easu aleba nastaveni virobku, Batéria je skangtruovand tak,
aby wydriala celd Svomeost virobku, Akykofvek pokus o opravy alebo vimenu batérle by mal vykonat kvalifikovany servisng technik,

Direktiva Fernpske unije o baterijah in akumulatarib
W tem izdelku Je baterija, ki zagotavlja natandnost podatkey ure v realnerm fasu ali nastavitey lzdelka v celotni 2ivljenjski dobi izdelka, Kakeino koli
popravila ali zamenjavo te baterije lahka izvede le pocblaséeni tehnik,

ELls batteridirektiv
Produkten innehdller ett batteri som anvinds for att i n och instalini Batzariat ska racka produktens hela
livslingd. Endast kvalificerade servicetekniker far utfiira service 96 bam-ie( ach by(a u( det.

LwpekTiea 33 Gatepun Ha EBDONEACKAA Cbics

Texsm NPOpyRT Chbped GATER, KORTO C8 MSN0A36E 33 NGLABRRIHE HE UENOCTTE HE JAHHWTE HE YACOSHWRS B DEANHO BEEME WM HACTRORKNTE 33
MNOYKTR, CHAMANEHD HI MATHEEM NREE LENWA MUAOT HA NROIYKTS, COPANILT MW JAMAHATI HA TpAtian pa ca or

TEKHHK.

Directiva Uniunll Europena referitoare |a baterl

Acest produs congine o baterie care este utilizats pentru a telor lui dee tirmp real sau setarilos i i care et
profectat si functioneze pe intreaga duratd de viaté a produsulul, Crice Iucrane de service sau de inlacuire a acestel baterii trebule efectsat de un
tefnician de service calificat.

Auto-sluk

Som standard er Auto-sluk aktiveret, nar du taender printeren. Nar Auto-sluk er aktiveret, slukkes printeren efter 2
timer uden aktivitet, hvilket sparer stream. Auto-sluk deaktiveres automatisk, nar printeren opretter en tradlgs
netvaerksforbindelse eller Ethernet-forbindelse (hvis muligt). Du kan aendre indstillingen Auto-sluk via
kontrolpanelet. Nar du eendrer indstillingen, bevarer printeren den nye indstilling. Auto-sluk slukker printeren
helt, og den skal saledes taendes via afbryderen, nar den skal bruges igen.
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Sadan aktiveres eller deaktiveres Auto-sluk
1. Tryk pa ikonet Indstillinger pa startsiden.

Tryk pa Praeferencer.
Tryk pa pil ned for at rulle gennem mulighederne, og tryk sa pa Automatisk slukkefunktion.
Tryk pé Aktiveret eller Deaktiveret.

& B eN

- Tip! Hvis du udskriver via et tradlgst netvaerk eller et Ethernet-netvaerk, bar Auto-sluk deaktiveres, sa du
ikke risikerer at miste udskriftsjob. Selv nar Auto-sluk er deaktiveret, gar printeren i dvale efter 5 minutter
uden aktivitet, hvilket sparer strgm.
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Dvaletilstand
« Strgmforbruget reduceres i dvaletilstand.
« Efter den indledende opsaetning af printeren, gar den i dvale efter 5 minutter uden aktivitet.
» Dentid, der gar, inden dvaletilstanden aktiveres, kan eendres fra kontrolpanelet.

Sadan andres tidsintervallet for dvaletilstand
1. Tryk pa ikonet Indstillinger pa startsiden.

2. Tryk pa Przeferencer.
3. Tryk pa pil ned for at rulle gennem punkterne, og tryk pa Standbytilstand.
4. Tryk pa Efter 5 minutter, Efter 10 minutter eller Efter 15 minutter.

Regulative bemarkninger

HP Photosmart opfylder krav fra regulative organer i dit land/omrade.
Dette afsnit indeholder fglgende emner:

» Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

» FCC statement

* VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan
* Notice to users in Japan about the power cord

* Notice to users in Korea

* Notice to users in Germany

* Noise emission statement for Germany

» Lovgivningsmaessige oplysninger for EU

Lovpligtigt modelidentifikationsnummer

Produktet er tildelt et lovpligtigt modelnummer, sa det lever op til lovkrav om mulighed for identifikation. Dette
produkts modelidentifikationsnummer er SNPRH-1103. Det lovpligtige modelnummer ma ikke forveksles med
produktets navn (HP Photosmart 5520 e-All-in-One Printer mv.) eller produktnumrene (CX042A mv.).
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FCC statement

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
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Reorient the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 857-1501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

VCCI (Class B) compliance statement for users in Japan

COEEIX. /SABEBEMEETY . CORER. RERBTHERATACEEZEMNELT
VWETH,. COEBNSUAOTFLEDSIVRERICEBLTERSN S, REETES|F
BT IeAhUET, RBHAECH#->TELLRYIBLELTTEL,

VCCI-B

Notice to users in Japan about the power cord

HELCE, FRZALBREI-FESEVTEL.
FEEZhLEBEI—-RE, ORI TREALEREA

Notice to users in Korea

B2 717 01 717I= JHE8(B2)22 HALMES RS &
717I12M F 2 7ol A8 stE WE SHe= s,
(OE8 BB G xjctolu Al g*J 4 lauch.
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Kapitel 10

Notice to users in Germany

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um sigrende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Noise emission statement for Germany

Gerauschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Lovgivhingsmassige oplysninger for EU

Produkter med CE-maerkning overholder fglgende EU-direktiver:

» Lavspeendingsdirektivet 2006/95/EC
+ EMC-direktiv 2004/108/EC
» Ecodesign Direktiv 2009/125/EC, hvor relevant

CE-maerkningen gaelder kun, hvis den korrekte CE-maerkede lysnetadapter, der leveres af HP, benyttes.

Hvis produktet har telekommunikationsfunktionalitet, overholder det endvidere de essentielle krav i falgende EU-
direktiv:

* R&TTE-direktiv 1999/5/EC

Overholdelse af disse direktiver indebaerer overholdelse af relevante harmoniserede europaeiske standarder
(europeeiske normer), der findes i den EU overensstemmelseserklaering, der er udstedt af HP for dette produkt
eller denne produktfamilie. Det fas kun pa engelsk og findes i produktets dokumentation eller pa falgende
webside: www.hp.com/go/certificates (skriv produktnummeret i sggefeltet).

Overholdelse angives ved en af falgende markeringer pa produktet:

For ikke-telekommunikationsprodukter og for EU-
harmoniserede telekommunikationsprodukter

C € som Bluetooth® i stremklasser under 10mW.

For ikke-harmoniserede EU
telekommunikationsprodukter (eventuelt med et
4-cifret tal fra bekendtg@rende organ mellem CE

e

Se etiketten med lovgivningsmaessige oplysninger pa produktet.

Dette produkts telekommunikationsfunktionalitet ma bruges i falgende EU- og EFTA-lande: Dstrig, Belgien,
Bulgarien, Cypern, Tjekkiet, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Tyskland, Greekenland, Ungarn, Island, Irland,
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Italien, Letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Holland, Norge, Polen, Portugal, Rumaenien,
Slovakiet, Slovenien, Spanien, Sverige, Schweiz og Storbritannien.

Telefonstikket (findes ikke pa alle produkter) er beregnet il tilslutning til analoge telefonnet.

Produkter med tradlese LAN-enheder

* Nogle lande kan have specifikke forpligtelser eller krav vedrgrende driften af tradlgse LAN-netveerk, f.eks.
kun indendgrsbrug eller restriktioner pa tilgaengelige kanaler. Sgrg for, at landeindstillingerne i det tradlgse
netveerk er korrekt.

Frankrig

* Der geelder visse begraensninger for 2,4 GHz tradlgs LAN-drift af dette produkt: Dette produkt mé& benyttes
inden dgre i hele 2400 MHz til 2483,5 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 13). Udendgrs ma det kun benyttes i
2400 MHz til 2454 MHz frekvensbandet (kanal 1 til 7). De nyeste krav findes pa www.arcep.fr.
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Kontakt for spgrgsmal vedrgrende myndighedskrav er:
Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, TYSKLAND

Lovgivningsmassige bestemmelser for tradlos

Dette afsnit indeholder felgende lovgivningsmaessige oplysninger vedrgrende tradlgse produkter:

» Exposure to radio frequency radiation
* Notice to users in Brazil

* Notice to users in Canada

* Notice to users in Taiwan

Exposure to radio frequency radiation

Exposure to radio frequency radiation

Caution The radiated output power of this device is far below the FCC radio

A frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during nermal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, it supported, shall be placed in such
o manner fo minimize the potential for human contact during nermal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

Notice to users in Brazil

Aviso aos usuarios no Brasil

Esle equipamento opera em caréter secundério, isto é, néo tem direilo & protec@o contra inter-
feréncia prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em cardter primario. (Res. ANATEL 282,/2001).

Lovgivningsmeessige bestemmelser for tradlgs 57


http://www.arcep.fr

Kapitel 10

Notice to users in Canada

Motice to users in Canada/MNote a l'attention des utilisateurs canadiens

For Indeor Use, This digilel opporotus doss nol exceed the Closs B limits for rodio noise
emissions from the digital opparatus sel out in the Rodic Interference Regulations of the
Canadion Deporiment of Communications, The intemal wireless radic complies with R3S
210 and R3S GEM of Industry Canada.

Under Industry Caneda regulstions, this radio transmitter may anly operate using an
antenno of a type ond maximum {or lesser) gain approved for the fransmilter by Indusiry
Conoda. To reduce potenticl radio interference 1o other users, the enienne type ond its goin
should be sa chosen thot the equivalent isotrapically radiated power (e.irnp.) is not more
than that necessary for successhul communication.

This duvice complios with Industry Canada licence-exempl R3S standard(s). Operation is
subject 1o the following hwe conditions: (1) this device may nol couse interference, and [2)
his device must accept any interference, induding interference that may couse undesired
operation of the device,

Utiliser a l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radicélectrique
ditpassant les limiles applicables aux appareils numérigques de la closse B preserites dans
le: Resglement sur le brovillage rodicélecrique édicks por le ministére des Communications
du Cenoda. le composant RF interme est conforme o la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Indusirie Conada,

Conformément ou Réglement d'Industrie Canada, cet émettewr radicélectrique ne peut

fenchionner qu'avec une antenne d'un type o d'un gaein maximum jou maindre) opprousd

por Indusirie Conada. Alin de réduire le brovilloge radicéledrique polentiel pour d'aulres

ulilisoteurs, le type d'ontenne e son gain doivent &re choisis de manigre & ce que la

puissance isolrope royonnée équivalents (p.ire) ne dépasse pos celle nécessaire 4 une

communication réussia.

Cel apparel est conferme cux normes BSS exemples de licence d'Industie Conada. Sen

fenchionnement dépend des deux condilions suivenies © (1} cel oppaoreil ne doil pas

provoquer d'inlerférences nuisibles ef (2] doit accepler loues interférences reques,
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